
TÉLÉVISEUR 4K UHD INTELLIGENT
ULTRA HD SMART TV

Guide de démarrage rapide
Quick Start Guide

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le téléviseur.
Réservé pour référence future.

 

Please read this manual carefully before TV operation.
Retain it for future reference.

 



Fabriqué sous licence Dolby Labs. Dolby, Dolby audio, PRO LOGIC et le symbole 
Double D sont des marques déposées de Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, and the double-D symbol are trademarks of Dolby 
Laboratories Licensing Corporation.
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Wall mounting Installation (optional)
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Préface

• Tournevis à tête Philips
• Connexion Internet (nécessaire pour la diffusion en continu de smart TV)
• Routeur sans l (nécessaire pour la diffusion en continu de Smart TV)
• Ordinateur, tablette ou téléphone intelligent (nécessaire pour la conguration de smart TV)

Informations de sécurité

- Cet éclair avec symbole de pointe de flèche dans un triangle équilatéral est destiné à alerter le à la présence 
  d’une “ tension dangereuse” non isolée dans l’enceinte du produit qui: peut être d’une ampleur suffisante pour 
  constituer un risque de choc électrique.

- AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque de choc électrique, ne retirez pas le couvercle (ou le dos). Pas de service 
  d’utilisation-pièces capables à l’intérieur. Diriger les services de service vers du personnel de service qualifié.

- Le point d’exclamation à l’intérieur d’un triangle équilatéral est destiné à alerter l’utilisateur de l' présence 
  d’instructions d’exploitation et d’entretien importantes dans la documentation qui l’accompagne l’appareil. 

WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK
CO NOT OPEN

AVERTISSEMENT

RISQUE DE CHOC 
ELECTRIQUE-NE PAS OUVRIR

Définir ce que vous voulez (non inclus)

Ce symbole indique important les instructions accompagnant l' produit.

Ce symbole indique « tension dangereuse » à l’intérieur du produit qui présente un risque de choc 
électrique ou blessures corporelles.

Cet engin est de classe II ou à double isolation appareil. Il a été conçu de manière à ce qu’il ne le soit 
pas exiger un raccordement au sol de sécurité.

AVERTISSEMENT
Pour réduire le risque d’incendie ou de choc électrique, n’exposez pas ce produit à la pluie ou à l’humidité. 
L’appareil ne doit pas être exposé à des gouttes ou à des éclaboussures. Les objets remplis de liquides, tels que 
vases ou verres à boire, ne doivent jamais être placés sur l’appareil.
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Température ambiante de fonctionnement: 0 - 40 ° C;
Température ambiante de stockage et de transport: - 10 - 50°C;

1.   Lisez ces instructions.
2.   Suivez ces instructions.
3.   Faites attention à tous les avertissements.
4.   Suivez toutes les instructions.
5.   N'utilisez pas cet appareil près de l'eau.
6.   Nettoyez seulement avec un chiffon sec.
7.   Ne bloquez aucun évent. Suivez les instructions du fabricant pour l'installation.
8.   Ne pas installer à proximité de sources de chaleur telles que radiateurs, enregistreurs de chaleur, poêles ou autres 
      appareils (amplificateur inclus) génère de la chaleur.
9.   Ne détruisez pas les objectifs de sécurité de la prise polarisée ou de type terre. La fiche polarisée a Deux lames, 
      l'une plus large que l'autre. Prise de type terre avec deux lames et une troisième lame Fourche à terre. Pour votre 
      sécurité, une lame large ou une troisième fourche est fournie. Si offert La prise ne convient pas à votre prise, 
      consultez un électricien pour remplacer une prise obsolète.
10. Protéger le cordon d'alimentation contre le piétinement ou l'écrasement, en particulier au niveau de la prise, 
      pratique Les conteneurs et le point où ils sortent de l'appareil.
11. Utilisez uniquement les accessoires / accessoires spécifiés par le fabricant.
12. Utilisé uniquement avec ou vendu avec un chariot, un support, un trépied, un support ou une table spécifiés par le 
      fabricant Équipement. Soyez prudent lorsque vous déplacez la combinaison chariot / équipement lorsque vous 
      utilisez un chariot Pour éviter les blessures causées par le renversement.
13. Débranchez cet appareil par temps orageux ou lorsque vous ne l'utilisez pas pendant une longue période.
14. Confiez tous les travaux de réparation à un personnel qualifié. Lorsque l'équipement est endommagé de quelque 
      manière que ce soit, des réparations sont nécessaires, Par exemple, un cordon d'alimentation ou une fiche 
      endommagés, un déversement de liquide ou L'objet est tombé dans l'instrument, l'instrument exposé Il pleut ou est 
      humide, ne fonctionne pas correctement ou est tombé.
15. Ce produit peut contenir du plomb et du mercure. Élimination de ces matériaux Peut être 
      réglementé en raison de considérations environnementales. Pour élimination ou Pour des 
      informations sur le recyclage, veuillez contacter votre gouvernement local ou e - mail Industrielle 
      Alliance (www.eiae.org).
16. Au moins 5 cm autour de l'appareil pour assurer une ventilation adéquate;
17. Les batteries doivent être recyclées ou éliminées conformément aux directives nationales et locales; Les 
      batteries (bloc - piles ou piles installées) ne doivent pas être exposées à une chaleur excessive, par exemple 
      Comme le soleil, le feu, etc.
18. La ventilation ne doit pas être obstruée en recouvrant les évents d'objets, par exemple Journaux, nappes, 
      rideaux, etc.;
19. Aucune source d'inflammation nue, telle qu'une bougie allumée, ne doit être placée sur l'appareil.
20. Utilisez une fiche ou un coupleur électrique comme dispositif de déconnexion, le dispositif de déconnexion doit 
      Restez facile à utiliser.

Instructions de sécurité importantes
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Garantie guidée de la stabilité de l'équipement 

Avertissement:
Danger de stabilité
Le téléviseur peut tomber, causant des blessures graves ou la mort.
Le téléviseur peut tomber, causant des blessures graves ou la mort. De nombreuses blessures, en particulier chez les 
enfants, peuvent être évitées en prenant des précautions simples, telles que:
- Utilisez toujours une armoire ou un support ou une méthode de montage recommandée par le fabricant du téléviseur.
- Utilisez toujours des meubles qui peuvent soutenir votre téléviseur en toute sécurité.
- Assurez - vous toujours que le téléviseur ne surplombe pas les bords qui soutiennent les meubles.
- Toujours éduquer les enfants sur les dangers de l’escalade des meubles pour atteindre le téléviseur ou ses 
  commandes.
- Assurez - vous de câbler les fils et les câbles connectés à votre téléviseur afin qu’ils ne puissent pas trébucher, tirer 
  ou attraper.
- Ne placez jamais votre téléviseur dans un endroit instable.
- Ne placez jamais votre téléviseur sur un meuble surélevé (par exemple, une armoire ou une bibliothèque) sans fixer 
  les meubles et le téléviseur sur un support approprié.
- Ne placez jamais votre téléviseur sur un chiffon ou un autre matériau qui pourrait se trouver entre le téléviseur et le 
  meuble correspondant.
- Ne placez jamais d’objets tels que des jouets et des télécommandes qui pourraient inciter les enfants à grimper sur le 
  téléviseur ou les meubles sur lesquels le téléviseur est placé.

Si un téléviseur existant doit être conservé et déplacé, les mêmes considérations que ci - dessus doivent être 
appliquées.

DÉCLARATION DE LA FCC
1. Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. L’exploitation est soumise aux deux conditions 
    suivantes :
(1) Cet appareil ne peut pas causer d’interférences nuisibles, et 
(2) Cet appareil doit accepter tout le brouillage reçu, y compris le brouillage qui peut causer un fonctionnement 
     indésirable.
2. Tout changement ou modification non expressément approuvé par la partie responsable de la conformité pourrait 
    annuler le pouvoir de l’utilisateur d’utiliser l’équipement.

REMARQUE : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d’un numérique de classe B conformément 
à la partie 15 des règles de la FCC. 
Ces limites sont conçues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences préjudiciables dans un 
installation résidentielle. 
Cet équipement génère, utilise et peut émettre de l’énergie radiofréquence et, s’il n’est pas installé et utilisé 
conformément aux instructions, peut provoquer des interférences nuisibles aux communications radio. 
Cependant, il n’y a aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation particulière. 
Si cet équipement provoque des interférences nuisibles à la réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut être 
déterminé en éteignant et en rallumant l’équipement, l’utilisateur est encouragé à essayer de corriger le l’interférence 
d’une ou de plusieurs des mesures suivantes :
Réorientez ou déplacez l’antenne de réception. Augmenter la distance entre l’équipement et récepteur. 
Branchez l’équipement sur une prise sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est connectée.
Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l’aide.

Déclaration d’exposition aux rayonnements de la FCC 
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements de la FCC établies pour un environnement. 
Cet équipement doit être installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.
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Contenu de l'emballage

Télévision x 1 pièce Guide de démarrage 
rapide x 1 pièce

Piles AAAÀ 
DISTANCE x 2 pièce

Contrôle à distance x 1 pièce Support de table x 2 pièce Vis de table

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le téléviseur.
Réservé pour référence future.

 

Guide de démarrage rapide

TC-LE50K-GO2401

TÉLÉVISEUR 4K UHD INTELLIGENT
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Fixation des supports de table Fixer lesupports de table

MONTAGE MURAL (facultatif)

Remarque: « d » est la longueur effective de la vis dans le trou de montage.
Vissez les 4 goujons d'adaptateur mural avant d'installer le support mural
4 écrous muraux sur le dos en métal.
Les chiffres et illustrations de ce manuel sont donnés à titre indicatif et peuvent être associés à
Leur vrai visage. La conception et les spécifications des produits peuvent changer sans préavis.

Note:
1. Le support fixé au mur est une pièce facultative.
2. Lors de l'assemblage du téléviseur, il ne devrait pas y avoir d'autres articles autour, veuillez 
garder la distance
D'autres articles.
3. Lors de l'assemblage du téléviseur, veuillez demander à un professionnel de le réparer pour 
éviter les dangers.
4. Les images fixes sont pour référence seulement.
5. Veuillez suivre les instructions du manuel de l'utilisateur concernant l'assemblage du support 
pour fixer le téléviseur.
6. Utilisez le kit de fixation murale compatible VESA pour connecter le support de montage.

Pouces

50"

Spécifications VESA
(A*B)

Vis standard
(C*D)

Quantité

200 x 200 mm 4M6*L12
A
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Spécifications

TV with stand

TV without stand

TV with stand

TV without stand

Poids
(Poids net)

Dimensions
(LxWxH)

Modèle

Taille affichage

1111x78.2x640.4mm

1111x242.5x709.2mm

7.1kg

7kg

110W

≤1W

≥5Wx2

DC 3V 
(Deux piles de spécification AAA)

75 ohms

3840x2160

100-240V~, 50/60Hz

50" Diagonal (max.)

TC-LE50K-GO2401 

Panneau avant A
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Connecter la TV

Note:
Les produits et les illustrations de ce manuel d'utilisation sont présentés à des fins 
d'interprétation uniquement. Et peut varier selon le modèle.

5V      500mA 

USB 2.0

Mini AV in

HDMI 2
(eARC)

HDMI 1

HDMI 3

100-240V
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Préparer la télécommande

Installer la batterie

La télécommande doit être en La distance en ligne 

droite est de 8 mètres, la distance en ligne droite est 

de 6 mètres Sous un angle contrôlé.

Mettre les batteries usagées dans le bac de recyclage 

Parce qu'ils peuvent avoir un impact négatif sur 

l'environnement.

2 x size

AAA 1.5V

Ne placez rien à proximité (comme une barre de son) 

Capteur à distance pour éviter les interférences.

Note:
1) Les piles devraient durer environ un an dans des conditions normales d'utilisation (l'utilisation réelle peut varier)
2) Si le téléviseur reste inactif pendant une période prolongée, retirez les piles de la télécommande pour éviter 
    d'éventuels dommages dus à des fuites
3) Ne mélangez pas des piles anciennes et neuves ou différents types de piles.
4) Ne jetez pas les piles dans le feu ou l'eau.
5) Les batteries (batterie ou piles installés) ne doivent pas être exposées à une chaleur excessive telle que le solell, 
    le feu ou autre.

Avertissement:
- Le remplacement de la batterie par un type incorrect peut compromettre les mesures de sécurité;
- Mettre les piles au feu ou les manipuler dans un four chaud, ou les écraser ou les couper mécaniquement, 
  éventuellement Provoquer une explosion;
- Laisser la batterie dans un environnement avec des températures extrêmement élevées telles que la lumière du 
  soleil, Un incendie ou une surface chaude peut provoquer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz 
  inflammables;
- L'exposition de la batterie à une pression d'air extrêmement faible peut provoquer une explosion ou une fuite 
  Liquides ou gaz inflammables.

ATTENTION 
Si le type de batterie remplacée est incorrect, il y a un risque d'incendie ou d'explosion!
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Boutons de la télécommande

YouTube Music
YouTube Music
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REGLAGE DE LA TV(Utilisation de la télécommande)

4. Appuyez sur ▲/▼pour configurer Google TV qui nécessite la connexion à un compte Google 
pour utiliser les services Google, ou Basic TV, ne nécessite pas de connexion à un compte Google.
5. Scannez le Code de configuration, Téléchargez l'application Google Home sur votre téléphone 
pour le configurer ou appuyez sur ▲/▼pour le configurer À la télé.  
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Conseils de dépannage

Votre télévision

Impossible de se connecter au réseau. (UNIQUEMENT POUR LA 
TÉLÉVISION SMART)

Assurez-vous que le réseau actuel est normal et que le mot de passe est correct.

Déconnectez-vous du réseau précédent et redémarrez la télévision, essayez de vous 
reconnecter au réseau.

La télécommande ne fonctionne pas

Remplacez les piles de la télécommande si nécessaire et assurez-vous de l'utiliser 
dans sa gamme d'opération standard.

Aucun son
Augmenter le volume.

Vérifiez si la fonction de mise en sourdine a été activée sur la télécommande.

Assurez-vous que le dispositif audio fonctionne correctement.

Pas d'image

Assurez-vous que l'appareil est branché et allumé.

Assurez-vous que le mode ATV est sélectionné.

Essayez une nouvelle chaîne pour vérifier s'il y a des problèmes potentiels avec la station.

Assurez-vous que l'antenne est correctement connectée.

Assurez-vous que l'antenne ou le dispositif de source vidéo fonctionne correctement.

Assurez-vous que tous les câbles sont bien connectés.

Vérifiez la présence d'interférences locales.

Impossible d'allumer l'écran de la télévision.

Appuyez sur le bouton de fonction du panneau ou utilisez la télécommande pour allumer le 
panneau de la télévision, afin d'éliminer les dommages potentiels à la télécommande ou à 
l'appareil.
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Ce produit a été vendu sous la responsabilité de Treasure Creek Limited. RCA, le logo RCA et les deux chiens (Nipper et Chipper) 
sont des marques déposées utilisées sous licence par Treasure Creek Limited - plus d'informations sur www.rca-brand.com.
Tous les autres produits, services, sociétés, marques, noms de commerce ou de produit et logos référencés ici appartiennent à leurs 
propriétaires respectifs.

This product has been sold under the responsibility of Treasure Creek Limited. RCA, the RCA logo and the two dogs (Nipper and
Chipper ) logo are trademarks used under license by Treasure Creek Limited - further information at www.rca-brand.com.
All other products, services, companies, trademarks, trade or product names and logos referenced herein are the property of their 
respective owner.
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